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Jeremias 33:3

Clama a mi, y yo te responderé, y te enserfiaré cosas grandes y
misteriosas que tu no conoces. Jer. 33:3 (nueva versidn internacional)

Una vez escuché a un predicador decir que Jeremias 33:3 es el numero
de teléfono de Dios. Aprendi la maravilla de llamar a ese numero
cuando tenia unos nueve o diez afios de edad. Fui adoptada como
bebe por una maravillosa pareja cristiana. Mi papd y yo éramos
amigos. Compartimos buenos momentos cuando él no estaba
trabajando en los campos petroleros de Ark-La-Tex (Arkansas,
Louisiana, y Texas). Entonces, cuando una vez llegé a casa muy enfermo
y el médico vino a nuestra casa, fui al porche trasero, me arrodillé
junto a la lavadora de mi madre y llamé a Dios. “Por favor Dios, sana
a mi papd. Lo necesito”. Fue una oracidén infantil, pero dias después,
cuando mi papd se recuperd, recordé esa breve pero ferviente oracién.

Desde ese momento, mis oraciones personales crecieron hasta incluir

a mi iglesia, los misioneros que vinieron a mi iglesia y otros miembros
de mi familia extendida. El grupo de jévenes de la iglesia al que yo
pertenecia tenian reuniones de oracién que duraban toda la noche,
dirigian avivamientos juveniles de verano y nos animaban a orary buscar
la voluntad de Dios en nuestras vidas.

Mi vida como comparera de ministerio con mi esposo comenzé cuando
tenia 18 anos. La oracidén se convirtié en una parte importante de
nuestra vida diaria, incluyendo oraciones sobre dénde servir, dénde
completar nuestra educacién, dénde vivir, cémo comprar un automavil
y cémo cuidar a los bebés que llenaban nuestra familia. Oramos como
individuos, pareja, padres, pastory esposa. Luego, la oracién fue la clave
para sostener un ministerio de evangelizacién de tiempo completo.

Continua en la pagina 3.

Inspiracion, asesoramiento y recursos para los fieles servidores de Dios
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Continta en la pagina 1.

[Pistus y consejos de seguridad:}
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Protéjase contra los dispositivos
de clonacion de tarjetas

Usar una tarjeta de crédito en el surtidor de una gasolinera o en un cajero
automdtico es rdpido y prdctico. Sin embargo, los ciberdelincuentes utilizan una
tecnologia llamada skimmers para leer y registrar la informacién de su tarjeta
en cuestién de segundos. A pesar de que las tiendas verifican periédicamente
si alguien ha instalado dispositivos de clonacidn de tarjetas en sus instalaciones,
deberia ser una prioridad aprender a protegernos en los surtidores de
gasolineras y cajeros automdticos.

¢Como funcionan?

Los skimmersde tarjetas sondispositivos fisicos que los ciberdelincuentes colocan
en el lector de tarjetas de crédito en gasolineras o cajeros automdticos. Luego,
el skimmer de tarjetas lee la banda magnética de la tarjeta para recopilar
su nombre completo, y el nimero y la fecha de vencimiento de la tarjeta. Una
vez que el skimmer lee la informacién de la tarjeta, los ciberdelincuentes
pueden vender la informacién o usarla para acceder a su cuenta bancaria.
Estos skimmers estdn disefados para encajar perfectamente sobre el lector de
tarjetas real de la gasolinera y del cajero automdtico, haciéndolos indetectables
si no sabe cémo son.

¢Como evitar skimmers?

Para protegerse contra los dispositivos de clonacién de tarjetas, siga estos
utiles consejos:

 Agite y jale del lector de tarjetas. Si estd suelto o parece estar manipulado,
inférmelo.

e Ingrese al lugar. Pagar dentro de la gasolinera o ir al banco reducird el riesgo
de entrar en contacto con un skimmer de tarjetas, ya que es menos probable
que los lectores de tarjetas en el interior del lugar hayan sido manipulados.

e Utilice opciones de pago movil, si estan disponibles. Por ejemplo, utilice
Google® o Apple Pay® para no tener que utilizar la tarjeta.

e Descargue en el teléfono una aplicacion de deteccion de skimmers. Estas
aplicaciones, disponibles en App Store®y en Google Play®, le advertirdn dénde
hay skimmers de tarjetas en el drea.

e Pague en efectivo. Pagar en efectivo elimina por completo el riesgo de
toparse con un dispositivo de clonacién de tarjetas.
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La oracién me ensefid muchas cosas
sobre Dios. El es fiel. El sabe qué es lo
mejor. El quiere que pregunte, busque
y llame. Responde las oraciones de un
modo perfecto. Dice “no” por mi bien.

La oracidon también me enseidé mucho
sobre mi. Tengo que agradecer a diario.
Tengo que confiar en las respuestas de
Dios y aceptar sus negativas. Debo orar por
las necesidades de los demds. Cada dia
tengo que recordar que Dios me escucha
y viene a mi encuentro cuando oro.

Hace muchos anos, elegi un dia de la
semana para orar por cada uno de
mis siete nietos. Cuando llegé el octavo,
lo agregué al dia de una de sus hermanas.
Ese dia especial, oro por cada uno v,
ahora, por sus familias. Ellos saben que
hago esto y, a veces, me recuerdan su dia.

John Newton escribid el siguiente desafio:

Te presentas ante un rey,

a quien traes grandes peticiones
porque su gracia y poder son tales
que nadie puede pedir demasiado.

¢Por qué oraras hoy?

Vi Regrs

Sirvié al Senor junto
a su difunto esposo,
Ben, durante 22 anos;
es beneficiaria de
Mission:Dignity®
desde 2019.

PRESENTEMOS A

Chad Vandiver

Chad se wunié a Mission:Dignity el
28 de mayo como director de relaciones
con beneficiarios. Habiendo servido
recientemente como misionero detercera
generacién en el noreste de Africa, Chad
sintié que el Sefor lo llamaba a honrar
a los beneficiarios de Mission:Dignity
que han servido fielmente durante
muchos anos.

Chad crecid6 en Abiydn, Costa de
Marfil, y en Paris, Franciq, y tiene vasta
experiencia compartiendo verdades

de la Biblia y desarrollando amistades
interculturales en contextos urbanos.
Antes de servir en Africa, fue especialista
en movilizacién de recursos y misionero
de Send Montreal para Send Network®
Canada. A Chad también le apasiona
fundar iglesias y ayudé a fundar la red
“Empower One” en el noreste de Africa
y la red “CrossCreek” que surgié de la
iglesia CrossCreek en Colleyville, Texas.

53) Chad.Vandiver@GuideStone.org
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USPS Informed Delivery®

Con USPS Informed Delivery, puede ver qué se
le envia por correo cada dia. Es una muy buena
forma de controlar si quitaron algo de su buzdén de
correo. Visite el sitio web o descargue la aplicacién
al teléfono para registrarse y recibir alertas diarias.
USPS.com/Manage/Informed-Delivery

Esté atento a nuestra llamada

Cuando el personal de Mission:Dignity lo llame,
es posible que lo haga a través de nuestro
ndmero de teléfono gratuito y/o la ubicacién:

1-877-888-9409 o Dallas, TX.

Agende este numero en su teléfono y responda
cuando lo llamemos. jPodriamos tener informacién

importante para usted!

iRenueve su solicitud a tiempo!

Es mds importante que nunca que envie
a tiempo la solicitud de renovacién del
subsidio. Revise estos importantes pasos
para la renovacion:

1. Su solicitud de renovacién debe llegar
por correo tres meses antes del 1.2 dia
del mes en que vence el subsidio.

2. Si no la recibe, contdctese con la oficina
de Mission:Dignity para que le enviemos
una luego de certificar su direccién. Esto
garantiza una transicién sin obstdculos
al nuevo subsidio una vez aprobado.

También tenga en cuenta que podria recibir
la lamada de un administrador o director
para confirmarlainformacién de la solicitud

de renovacidn.

Denos un Me gusta o siganos en ﬁ @
las redes sociales @MissionDignity

Mission:Dignity « 5005 LBJ Freeway, Ste. 2200
Dallas, TX 75244-6152 « 1-877-888-9409

<

Contactenos:

Llome al 1-877-888-9409 y
seleccione “Opcién 1”.

Para enviar documentos por
fax, lame al 1-866-692-6327.
Envienos un correo
electrénico a MissionDignity
@GuideStone.org.

Utilice el sobre adjunto con
franqueo pagado.

¢Habla espanol? Si usted
necesita hablar con alguien
que hable espanol, llame
al 1-877-888-94009, elija la
“Opcién 1" y pregunte por
“Sophia” o “Chad”.
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